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 সুনান আবূ দাউদ (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ২২৩৮

৭/ তালাক (كتاب الطلاق)
পিরেদঃ ১৭০. যখন িপতা- মাতার একজন ইসলাম কবূল কের, তখন সান কার হেব।

باب اذَا اسلَم احدُ الابوين مع من يونُ الْولَدُ

আরবী

نرخْبفَرٍ، اعج نيدِ بمدُ الْحبدَّثَنَا عح ،يسنَا عرخْبا ،ازِيالر وسم نب يماهربدَّثَنَا اح

ابِ، عن جدِّي، رافع بن سنَانٍ انَّه اسلَم وابتِ امراتُه انْ تُسلم فَاتَتِ النَّبِ صل اله

عليه وسلم فَقَالَتِ ابنَت وه فَطيم او شبهه وقَال رافع ابنَت ‏.‏ فَقَال لَه النَّبِ صل اله

ا ثُممنَهيةَ ببِيدَ الصقْعاو ةً ‏"‏ ‏.‏ قَاليدِي نَاحا ‏"‏ اقْعلَه قَالةً ‏"‏ ‏.‏ ويدْ نَاحعليه وسلم ‏"‏ اقْع

مه عليه وسلم ‏"‏ اللَّهال صل ِالنَّب ا فَقَالهما َلةُ ابِيالَتِ الصا ‏"‏ ‏.‏ فَماهوع‏"‏ اد قَال

اهدِها ‏"‏ ‏.‏ فَمالَتِ الصبِيةُ الَ ابِيها فَاخَذَها ‏.‏

বাংলা

২২৩৮. ইাহীম ইবন মূসা ..... আবদুল হামীদ ইবন জা’ফর হেত বিণত। িতিন বেলন, আমার িপতা আমার দাদা

রািফ’ ইবন িসনান (রহঃ) হেত বণনা কেরেছন য, িতিন ইসলাম হণ করেলও তাঁর ী ইসলাম কবুল করেত

অীকার কের। তখন স (তার ী) নবী করীম সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর িখদমেত উপিত হেয় বেল,

স আমার কনা সান! আর স আমারই মেতা। অপর পে রািফ’ দািব কেরন, স আমার কনা! নবী করীম

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম তােক এক পাে এবং তার ীেক অপর পাে বসেত বেলন এবং কনা

সানিটেক তােদর মাঝখােন বিসেয় দন। এরপর িতিন বেলন, এখন তামরা উভেয় তােক আহবান কেরা।

কনািট তার মাতার িত আকৃ হেল, নবী করীম সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বেলন, ইয়া আা! তুিম এেক

(কনােক) িহদায়াত দান কেরা। তখন স তার িপতার িত আকৃ হেয় পেড় এবং স (রািফ’) তােক হণ কের।

English

'Abd al-Hamid ibn Ja'far reported from his father on the authority of his
grandfather Rafi' ibn Sinan that he (Rafi' ibn Sinan) embraced Islam and his
wife refused to embrace Islam. She came to the Prophet (صلى الله عليه وسلم) and said:
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My daughter; she is weaned or about to wean. Rafi' said: My daughter. The
Prophet (صلى الله عليه وسلم) said to him: Be seated on a side. And he said to her: Be seated
on a side. He then seated the girl between them, and said to them: Call her.
The girl inclined to her mother. The Prophet (صلى الله عليه وسلم) said: O Allah! guide her.
The daughter then inclined to her father, and he took her.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=34346

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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